174 NOTA. :

tuvo preso en Alcala, entre las personas principales
que “le enviaron a ofrecer su favor, y 4 decirle, que
“si quisiese, le harian sacar dela carcel, fué una Da
“ILeonor Mascareiias, dama.que entonces era de la
“ Emperatriz, y despues fué aya del rey D. Felipe
“nuestro Sefior; siendo principe de Espaiia; la cual
“murid en recogimiento religioso, y fué siempre una
«de las mas devotas y bienhechoras de nuestra Com-
“paiiia.”

Refiere, que el Santo daba cuenta 4 sus compaiie-
‘iros del estado ‘en quese hallaba (3): “Escribiéndo-
“les él de Paris (cuando aun apenas se'podia susten-
¢ tar mendigando) cuan-trabajosamente las cosas le
“sucedian, y cuan flacas esperanzas tenia de poder-
“los él alli mantener, y encomendandolosa D2 Leo-
* “nor Mascarefias (la cual mucho los favorecié) se
“desaparecieron, yéndose cada uno por su parte.”

En la Vida del P.Diego Lainez escribi6 (4),“queel
“colegio de Madrid tuvoe principio este afio de 1561,
“porque pasando el rey catdlico D. Felipe su corte
«aaquella villa, parecié conveniente que hubiese pa-
«dres de la Compaiiia en ella; los cuales con los mi-
“nisterios que ella usa, sirviesen 4 los sefiores de los
“consejos y del reino, y & los negociantes que aca-
«den 4 la corte; y atendiesen al buen despacho de los
“negociosdela misma Compaiiia que se ofreciesen.”

“Comprénos unas casas, en que ahora vivimos,
«Da Leonor Mascarefias, que fué aya del rey, sien-
“do principe, é hizonos otras limosnas por la mu-
«“ cha devocion que tuvo con nuestro B. P. Ignagio,
“aun antes que fundase la Compaiia; y despues (por
“su respeto) con todos sus hijos.” :

(3) . Fol.40, col. 1.2
(4) Cap. 13, {0l 270, col, 1.*

CAPETULO DE LA CARTA

ESCRITA POR

9.ERANGESEO DR EQRYA

A LOS PADRES Y HERMANOS DE LA

PROVINCIA DE AQUITANIA,

En Abril de 1569, gue se halla inseria en sus obras impresa.
en Bruselas, aiio 1675, folio 477, libro 10 (+).
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%%ﬂﬁre f[os @wiﬁus,

'Ue circa, et pro onere, quod sustineo, ac officio
quod charitas exigit, ne scéleris arguar, si reticue-
ro, visum est quam brevissime aliqua pro monere,
guae tametsi modo minime necessaria esse videbun-
tur non defuturum tamen puto tempus, quo horum
meminisse jubabif: nan eo animo nobis accipienda
sunt Dei munera, utquo illa fuerint majora, hoc gra-
vius ingrati animi culpam metuamus. Beafuseénim

“homo, qui semper est pavidus, propterea aliquot fa-

lacias, et artes calidissimi hostis aperiam, quibus in-
cautos circumvenire, et capere posset, nisi oculos

(*) Sobre los novicios.—Por lo cual, y en virtud del cargo que des-
empeilo y oficios que ecsige la caridad, para que 10 se me acrimi-
Ne i cayo, me parece advertir tan. brevemente como se. pueda, al-
gunas cosas que aunque parezcan hoy poco hecesarias, espero lie-
garé tiempo en que serd util recordarlas; porque con tal dnimo de-
ben recibirse los beneficios de Dios, que cuantemayores fueren, tan-
1o mas tememos incurrir en la culpa de ingratitud.  Porque feliz ¢l




176 CAPITULO DE LA CARTA

aperiremus, elque nos viriliter opponeremus, quia
jacula pmemsa minus ferinnd,| Cdm ergo in cam-
pum nostrum cizania multis ac variis mod;s per frau-
dem induci queant, eo tamem ex capite maxime for-
midarim, si minime.nobis curae esset spiritum nos-
traram Constitutionum retinere in admitendis ad So-
cietatem nosiram hominibus. . Nam si alia intentio-
ne procedatur, quam quae & nostris Constitutionibus
requiritur, certissimae ruinae porta aperietur. Sane,
si nulla” habita ratione vocationis, et spiritus; quo
quisque impulsus accedit, litteras modo expectemus,
et alia exteriora talenta, et dona;j veniet tempus, quo
se Sociefas multis quidem hominibus abundantem,
sed spiritu, et virtute distitutam moerens intuebitur:
unde e‘(istct ambitio, et sese oﬂ'eret solutis habenis

izombre que wem,n‘c esid mrncroso por lo que haré manifiestos algu-
nos artificios y engafios del muy, astuto enemigo; con que podré a-
cechar y sorprender 4 los incautos, si no les abrimos los ojos, y si
no le oponzmos una resistencia varonil, porque fos dardos prévistos
hieren menos.” Como que en nuestros campos pueden por el fraude,
introdudir. la cizana de -muchos y diversos.modos, por esta causa
principalmente, es de nuestro ¢uidado conservar: el espiritu de nues-
tras cofstituciones, en la admision de nuevos mdividuos de nuestra
Compaiiia, pues si e procediera eon oira mtencion de la que requie-
ren, se abrivia la puerta & una eiertisima ruing; porque sino, tenién-
dose en consideracion, la vocagion y el espiritu con que cada uno es
impulsado, solo se atienden la instruccion y otros dones y talentos
ésteriores, llegard tiempo en que fa Coi patita, abundante - en’ mu-
chos hermanos, .se mire: tristemente 'destituida de espiritu y de vir-
tudes, por lo cual aparecerd la ambicion y se presentar4 la soberbia
sin freno, y sin tener con qué contenerla 6 veprimirla. Ciertamen-
te, si atienden 4 las riquezas y parentescos, se hallarin llenos de pa-
rientes y de riquezas; pero pobres y destitiidos de s6lidas virtudes
y de los dones espirituales. * Asi es, quie este es el primer consejo
quie debe eseribirse al prineipio del libro, para que Ho'alguna vez'en-
sefie [a esperiencia lo gue ojald y aun no ensefidra, loque el emen-
dimiento sabe por demostracion.
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supervia, nec & quo contineatur, ac'suprimatur; ba-
bebit. Quippe si animum converterint ad opes, et
cognationes, quas habent intelligent illi se quidem
propinguis, et opibus affluentes; sed solidarum wir-
tutum, ac spiritualium donorum copiis egenos ac va-
cuos. Itaque hoc primum esto consilium, et in ca-
pite libri scribatur, ne tandem aliquando experientia
doceat, atque utinam nondum docuisset, quod mens
demonstratione coneludit. -

Nota.—El autor de la Tuba Magna reﬁere este
testimonio en la forma siguiente: D. Frane. de Bory.
spiritu proph. in Epist. ad Fratr. Socief. sic se habet:
«Veniet tempus, quo se Societas multis quidem ocu-
« pata litteris, sed sine ullo virtutis’ studio intuebi-
« tur: in qua tunc vigebit ambitio, et sese efferet so-
«lutis- habenis superbia, nec a4'quo contineatur; et
% suprimatur “habebit, quippe si animum: converte-
«rint ad opes.. .. intelligent illi se quidem...". opibus
«affluentes, sed omnino virtutum co.piis destitutos....
“atie utinam jam non ante hoc totum experientia
«ipsa saepius testata docuisset.”

Huylenibroueq (1)afirma, que la Epistolade aquel
Santo'General no dice tal cosa; y para convencerlo,
produce el testo'de ella en el idioma italiano, segun
la edicion’ romana del afio 1606, siende asi, que la
que cita ¢l autor de la Tuba, es la del'afio 1611 de
fas Cartas de los Generales, v & ésta debia acudir
aquel Jesuita para demostrarla impostura; pues siem-
pre que las escertas estuviesen conformes con el li-
bro de donde'se decian sacadas, no podia argfifrse-
le al que estracts las espresiones sobre la ilegalidad.

(1) In Vind. part. 1%, cap. 3.
TOM. 11.—67
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Pero aunque Huylembroueq se valié de’la’ edicion
que no debia, no consiguid hacer ver aquella false-

‘dad que ‘articulo, y aun’ pareceéra 4 algunos, que'el

testo-italiano esta mas fuerte, y quela diférencia'que
tesulta del cotejono tocadla sustaricia; y es nitty ac-
cidental. ' No hay mejor desencrano que el mismo pa-
sage d la letra:’

"« Ancarche per molte vie, et diverse iniventioni
puo nascer la cizania nel nostro campo; non di me-
wiig'iiha dele principale cagioni s”ha di tener che
“sia la pocaeura, chesitenesse innon osservarloes-
«opirito delle” Constitutioni nel riceber de-soggietti;
wperiche'si in questo se procede con inteicioni di-
-#versa, da quello'que si ricerca nelle Constitutiont,
4¢genza duvio, é la porta della perdicioni: perehe si
#in cio si havesse solamente rignardo-alle letere; 6
«ad altra habilita, senza considerar la vocatione, & lo
¢ spirito, certamente che si trovera la Compagniacol
« tempo bien pienna di.molti huomini, masenza spiri-
«10: bnde ne nascera ambitione, & supervia senza mo-
«do direfrenarla: poi se guarderano alla roba, 6 & pa-
“renti; si troverani richi di: danari, € poveri di spi-
_#rite, et sode virtu: questo dunque sia il primo aver-
« timiento, & pongasi:én capite libri afinche non si
« faccia cognoscere 1’ experienza quello, che I’intel-
#t]eto ha per: dimonstrationi, € piacciese & Dio.che
“non 1. avesse alcuna volta monstratol’ istesa e_,xpe-
“rienza.” ...

El Illmo. Fuero en su. Pastoml de 28, de Octu-
bre de 1767, (2), traduce el testo latinp en esta forma.
%...Me ha parecndn propio.de mi oficio, dar muy
«hrevemente algunos documentus, que aunque de

@) Nim. 51y 5%
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«ningun modo pareceran necesarios ahora, hago jul-
“cio que no dejara de l]egér el tiempo en que apro-
“vyechara acordarse de ellos:... De muchos modos
“se puede introducirla cizafia en nuestro campo; pe-
“ro principalmente la temeré en gran manera, sino
« pusiéremos cuidado alguno en conservar el espiri-
¢« tu de nuestras constituciones en la admision de los
tque quieren ser de nuestra compafiia; porquesi se
# procede con diversa intencion dé la que requieren
“puestras constituciones, se abrird entrada 4 una
“ruina muy cierta.”

«A la verdad, si no informandonos del llamamien-
tto, impulso y esp.iritu de Dios, con que llegan &
«que se les admita, solo atendiéremos al ingenio y
«“|etras, v 4 otros esteriores talentos y dones, vendra
el tiempo en que la Compaiiia, llena de tristeza y
“amargura, se mirard abundante de muchos hom-
«hres, pero destituida de espiritu y virtud;y de ahi
«“se seguird la ambicion, y se ecsaltara 4 rienda suel-
“ta la soberbia, sin tener quien la contenga y repri-
«ma, Ciertamente, si pusieren la vista del alma en
«]as riquezas 'y parentescos que tienen, les hara ver
“su entendimiento, que 7ab'nndan de parientes y
“riquezas; pero que estdn necesitados y vacios de’
Gvirtudes solidas y dones espirituales. Sea @ste nues-
“tro primer cuidado y consejo, y lo primero que se
“escriba en el libro, como suele decirse, no sea que
“finalmente ensefie en algun tiempo la esperiencia,
“y gjald no lo hubiera ya ensenado, lo que el enten-
‘dimiento concluye ahora por demostracion.”
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